See the notice on TED website

541167-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao de saunas — NSBP - Neubau Familienbad in Pfungstadt: V21SB01-13
Sauna

OJ S 149/2026 05/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Magistrat der Stadt Pfungstadt
Correio eletrénico: info@pfungstadt.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: NSBP - Neubau Familienbad in Pfungstadt: V21SB01-13 Sauna
Descricdo: Sauna-Einbauten: 1 Finnische Sauna, 1 Sanarium, 1 Dampfbad, 1 Eisbrunnen, 5
Warmebanke, 8 FuRbecken, 10 Lounge-Kombinationen, 28 Ruheliegen
Identificador do procedimento: fe22f8eb-01a5-42¢2-99d4-f77c1759a3ef
Identificador interno: LV 13
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45211370 Construgao de saunas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Dr.-Horst-Schmidt Stralle 12
Cidade: Pfungstadt
Caodigo postal: 64319
Subdivisdo do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacao transfronteirica aplicavel: -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Schweres berufliches Fehlverhalten: Bitte beachten Sie: Die durch
das eForms-Formular vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgriinden sind nicht
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malfgeblich. Die Frage eines Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem
deutschen Vergaberecht. Bitte beachten Sie zu den vorzulegenden Erklarungen und
Unterlagen unter ,Bedingungen fur die Einreichung eines Angebots “ dieser Bekanntmachung

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: NSBP - Neubau Familienbad in Pfungstadt: V21SB01-13 Sauna
Descrigdo: Sauna-Einbauten: 1 Finnische Sauna, 1 Sanarium, 1 Dampfbad, 1 Eisbrunnen, 5
Warmebanke, 8 FuRbecken, 10 Lounge-Kombinationen, 28 Ruheliegen
Identificador interno: LV13

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45211370 Construcao de saunas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Dr.-Horst-Schmidt-Stralie 12
Cidade: Pfungstadt
Caodigo postal: 64319
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 25/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Seit dem 18.10.2018 sind folgende Anderungen fiir EU-weite
Vergaben gesetzlich wirksam: -elektronische Verdffentlichung der EU-weiteren Vergaben -
elektronische Kommunikation mit Bietern und Lieferanten - Annahme von Angeboten
AUSSCHLIERLICH auf ELEKTRONISCHEM Weg (Es werden Angebote nur gewertet, wenn
diese elektronische eingereicht wurden!) Wir bitten dies dringend zu beachten!

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descricao do critério de selecdo: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit moéglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
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diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Diese Festlegung gilt fur alle Anforderungen unter ,Bedingungen fir die Einreichung eines
Angebots “ der Auftragsbekanntmachung, soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine
andere Form des Nachweises angegeben ist. Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit
dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte
Anforderung vorzulegen ist. A) Erklarung, dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A nicht
vorliegen. Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MafRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung). B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21
AENtG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten
Ausschlussgrinde nicht vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine
Ausschlussgrunde vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§
123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22
LkSG vergleichbar sind — Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).
C) Erklarung, dass keine Eintragungen im Wettbewerbsregister gespeichert sind.[

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register:
Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug[MB7.1], Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. E) Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen
als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalt erflillt hat. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG G) Erklarung, dass in Bezug auf das
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse
abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
worden ist, ist der Bieter verpflichtet, dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf
gesonderte Anforderung vorzulegen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren in Euro ohne Umsatzsteuer, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
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vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen. Als Mindestanforderung werden pro Jahr 650.000,00 EUR netto
vorausgesetzt.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selecao: |) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen Leistungsumfanges einschlielBlich Angabe
der ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der BaumalRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung. Drei Referenzleistungen der auf gesondertes Verlangen vorzulegenden
Referenzleistungen missen den Mindestauftragswert von 225.000,00 EUR ohne
Umsatzsteuer Ubersteigen. Bei Einsatz von Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) sind die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer
(Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfiihrung
der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls das Angebot in die
engere Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen:
Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen
Fachkrafte, Uber die das Unternehmen fur die Ausfuhrung der Leistung verfugt.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: K) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschliellich Benennung desjenigen, der die
Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei Bietergemeinschaften sind die In Ziffer BT-750-
Lot Buchstabe A bis J Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu
erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN
EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen.
Die Festlegung qilt fur Mitglieder einer Bietergemeinschaft entsprechend. L) Erklarung zur
Eignungsleihe (soweit erforderlich): Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235)
einschliellich der Verpflichtungserklarung des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt
236). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erflllung eines oder
mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: (1)
Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235; bei der Eignungsleihe hinsichtlich der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die obere Tabelle auf dem Formblatt
auszufullen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens, dass ihm
die Mittel zur Verfigung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfiihren wird (§ 6d
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Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die Kapazitaten eines anderen Unternehmens im
Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich
die Abgabe einer gemeinsamen Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausfuhrung
gefordert (Formblatt 236). (3) Darlber hinaus sind flr das Unternehmen, dessen Kapazitaten
in Anspruch genommen werden die folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine
Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer Ziffer BT-750-Lot dieser Auftragsbekanntmachung,
Buchstabe A bis H. [MB11.1]Auf gesonderte Anforderung ist auch fur das
eignungsverleihende Unternehmen die gem. Ziffer BT-750-Lot in den Buchstaben A bis E auf
gesonderte Anforderung vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung
des Unternehmens, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erflllung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit
vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch
genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten
Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fur
Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden, entsprechend.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Gewertet wird der angegebene Gesamtpreis.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av2849ac-eu
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2849ac-eu

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2849ac-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Bewerber- und Bieterunterunterlagen kénnen nach
ermessensgerechter Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies
vergaberechtlich zulassig ist. Auf § 16a EU VOB/A wird verwiesen.
Informagdes sobre a abertura publica:
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Data de abertura: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizagédo de mediagéo: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachpriafungsantrag ist unzulassig, soweit: (1)
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum
Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizagéao que fornece informagdes sobre o quadro normativo geral em matéria de
fiscalidade que vigora no local de realizagdo da prestagao: Magistrat der Stadt Pfungstadt
Organizagéao que fornece informagdes sobre o quadro normativo geral em matéria de
protecao do ambiente que vigora no local de realizagdo da prestacao: Magistrat der Stadt
Pfungstadt
Organizacao que fornece informagdes sobre o quadro normativo geral em matéria de
protecao do trabalho e de condi¢cbes de trabalho aplicavel no local em que o contrato vai ser
executado: Magistrat der Stadt Pfungstadt
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Hitzler
Ingenieure GmbH & Co. KG
Organizagéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Hitzler
Ingenieure GmbH & Co. KG
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Magistrat der Stadt Pfungstadt

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
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Nome oficial: Magistrat der Stadt Pfungstadt

Numero de registo: DE111609348

Endereco postal: Kirchstralle 12-14

Cidade: Pfungstadt

Caddigo postal: 64319

Subdivisdo do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Frau Sarah Plickebaum

Correio eletrénico: info@pfungstadt.de

Telefone: +49 61579880

Fax: +49 61579881300

Endereco Internet: www.pfungstadt.de

Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2849ac-eu
Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizagéao que fornece informagdes sobre o quadro normativo geral em matéria de
fiscalidade que vigora no local de realizagédo da prestagao

Organizagéao que fornece informagdes sobre o quadro normativo geral em matéria de
protecdo do ambiente que vigora no local de realizagdo da prestacéo

Organizagéao que fornece informagdes sobre o quadro normativo geral em matéria de
protecéo do trabalho e de condigdes de trabalho aplicavel no local em que o contrato vai ser
executado

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 06-22630029-17
Endereco postal: WilhelinenstralRe 1-3
Cidade: Darmstadt
Caddigo postal: 64283
Subdivisdo do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151126603
Fax: +49 611327648534
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagéao de mediagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Numero de registo: DE 362851088
Endereco postal: Clemensstralle 10
Cidade: Frankfurt am Main
Cddigo postal: 60487
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Herr Andreas Kel3ler
Correio eletrénico: NSBP@hitzler-ingenieure.de
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Telefone: +49-69-2193388918

Fax: +49 0692193388901

Fungodes desta organizagao:

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 8b65e37f-3dda-4852-8df6-dd2f1b6289b1 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 04/08/2026 13:14:05 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 541167-2026

N.° de edicdo do JO S: 149/2026

Data de publicagao: 05/08/2026
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